STINGER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STINGER WALTHER
PPS-BLACK-RIGHT HAND
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La funda de cinturén Stinger™ de Galco fue disefiada con el principio KISS en
mente. Hecha para llevar una pistola semiautomatica pequefia o un revélver de
doble accion detras de la cadera del lado fuerte, la parte superior abierta y la
inclinacion hacia adelante del Stinger permiten un desenfunde rapido y facil. La
seguridad, la proteccion y la discrecién se abordan con un guardamonte cubierto,
un moldeado profundo y un lazo de cinturdn estilo tlinel que ocupa poco espacio
en el cinturén en comparacion con una funda tipo panqueque. El Stinger esta
construido de cuero de silla premium y se adapta a cinturones de hasta 1 1/2” de
ancho.

Atributos

Nombre: GALCO INTERNATIONAL STINGER WALTHER PPS-BLACK-RIGHT HAND
Fabricante: GALCO INTERNATIONAL
N.° de producto: 100022011

N.° fabr.: SG492B

Color: Black

Estilo: Outside The Waistband

Mano: Right

Material: Leather

Modelo: PPS

Tipo de arma: Walther

Peso de entrega: 0.118kg

Altura de envio: 64mm

Ancho de envio: 140mm

Longitud de envio: 241mm

UPC: 601299503137

Detalles del articulo

Hecho en USA


https://www.brownells.es/
https://www.brownells.es/STINGER-HOLSTERS-Stinger-Walther-PPS-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100022011
https://www.brownells.es/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
FUNDA STINGER HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL STINGER PARA WALTHER
PPSDERECHA

Introduccion

Gracias por elegir la funda STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER para tu Walther PPS. Esta
guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usarla para entender las precauciones de seguridad y el manejo adecuado del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.

® Mantén la funda fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

® |nspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun dafio, deja
de usarla inmediatamente.

® Usa la funda solo para su propésito previsto: llevar una pistola semiautomatica pequefa o un revolver de
doble accion.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que la funda esté asegurada a tu cinturén antes de usarla.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el porte de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el guardamonte esté completamente cubierto cuando el arma de fuego esté en la funda.

® Evita cualquier accidn que pueda causar que el arma de fuego se dispare accidentalmente mientras esté en
la funda.

® Al desenfundar el arma, hazlo de manera suave y controlada para evitar disparos accidentales.

® Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura al sacarla de la funda.

* No intentes ajustar o modificar la funda de ninguna manera que pueda comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

® Sj experimentas alguna dificultad al sacar o asegurar el arma de fuego en la funda, consulta a un profesional
calificado para obtener ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Desliza la funda sobre tu cinturdn, asegurandote de que el lazo de cinturdn estilo tdnel esté bien
colocado.
® Ajusta la posicion de la funda para garantizar comodidad y accesibilidad mientras estas sentado o de

pie.
2. Uso:

® Para insertar el arma de fuego en la funda:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Desliza cuidadosamente el arma en la funda, asegurandote de que el guardamonte esté
correctamente cubierto.
® Para desenfundar el arma de fuego:
® Agarra la funda con una mano para estabilizarla.
® Usa tu otra mano para tomar el arma de fuego y sacarla directamente de la funda.
® Asegurate de mantener el control del arma de fuego durante todo el proceso de desenfunde.

Instrucciones de Eliminacion



® Al desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera que se evite el uso accidental por parte de personas

no autorizadas.
® Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacion adecuados para productos de

cuero.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para mas soporte o consultas sobre la STINGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER, por favor
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita su sitio web

oficial.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu STINGER
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL STINGER. Gracias por tu atencién a la seguridad.
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Brownells Iberica
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